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DECYZJE

DECYZJA RADY

z dnia 8 listopada 2007 r.

dotyczaca przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Konwencji o prawie wlasciwym dla
zobowigzafi umownych, otwartej do podpisu w Rzymie dnia 19 czerwca 1980 r.

(2007/856/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Akt przystapienia z 2005 r., w szczeg6lnosci jego
art. 3 ust. 4,

uwzgledniajac zalecenie Komisji,

uwzgledniajgc opinie Parlamentu Europejskiego (1),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
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Konwengja o prawie wlasciwym dla zobowigzan umow-
nych (zwana dalej ,konwencja z 1980 r.”), zostala otwarta
do podpisu w Rzymie w dniu 19 czerwca 1980 r. i weszla
w zycie w dniu 1 kwietnia 1991 r.

Konwengcja z 1980 r. zostala uzupelniona przez protokét
pierwszy i drugi z dnia 19 grudnia 1988 r. w sprawie jej
wykladni przez Trybunat Sprawiedliwosci (%) (zwane dalej
,pierwszym i drugim protokolem z 1988 r.”).

Republika Grecka przystapita do konwencji z 1980 r. na
mocy konwencji z dnia 10 kwietnia 1984 r. (}) (zwanej
dalej ,konwencjg z 1984 r.”), ktéra weszla w Zycie w dniu
1 kwietnia 1991 r.

Krélestwo Hiszpanii i Republika Portugalii przystapily do
konwengji z 1980 r. na mocy konwencji z dnia 18 maja
1992 1. (* (zwanej dalej konwencjg z 1992 r."), ktéra
weszta w zycie w dniu 1 wrze$nia 1993 r.

Opinia z dnia 11 pazdziernika 2007 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urze¢dowym).

Dz.U. L 48 z 20.2.1989, str. 1 i Dz.U. L 48 z 20.2.1989, str. 17.
Dz.U. L 146 z 31.5.1984, str. 1.

Dz.U. L 333z 18.11.1992, str. 1.

©)

Republika Austrii, Republika Finlandii i Krélestwo Szwecji
przystapily do konwencji z 1980 r. na mocy konwencji
z dnia 29 listopada 1996 1. (°) (zwanej dalej ,konwencjg
z 1996 1), ktéra weszla w zycie w dniu 1 pazdziernika
1998 r.

Po przystapieniu do Unii Republiki Czeskiej, Republiki
Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Repu-
bliki Stowackiej, w dniu 14 kwietnia 2005 r. podpisano
konwencje o przystapieniu dziesigciu nowych panstw
cztonkowskich do konwencji z 1980 r. oraz do pierwszego
i drugiego protokotu z 1988 r. (%) (zwang dalej ,konwencja
z 2005 r”). Nie weszla ona jeszcze w Zycie pomiedzy
wszystkimi paistwami cztonkowskimi.

Na mocy art. 3 ust. 3 Aktu przystgpienia z 2005 r.
Republika Bulgarii i Rumunia przystgpia do konwencji
i protokolow wyszczegdlnionych w jego zalgczniku I, zmie-
nionym decyzja Rady 2007/857[WE (7). Do tych konwencji
i protokoléw nalezg: konwencja z 1980 r., pierwszy i drugi
protokot z 1988 r., jak réwniez konwencje z 1984, 1992,
1996 1 2005 r. Maja one wejs¢ w zycie w odniesieniu do
Republiki Bulgarii i Rumunii w dniu okreslonym przez
Rade.

Zgodnie z art. 3 ust. 4 Aktu przystapienia z 2005 r. Rada
dokonuje wszelkich dostosowan wymaganych w zwiazku
z przystapieniem Republiki Bulgarii i Rumunii do tych
konwengji i protokotéw,

() Dz.U.C 15z 15.1.1997, str. 10.

(9 Dz.U.C 169 z 8.7.2005, str. 1.
() Patrz str. 3 Dz.U.
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W art. 2 lit. a) pierwszego protokolu z 1988 r. w sprawie
wykladni przez Trybunal Sprawiedliwosci Wspdlnot Europej-
skich konwencji z 1980 r. wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  pomiedzy tiret drugim a trzecim dodaje si¢ tiret w brzmie-
niu:

,— W Bulgarii:

Bepxoser racayuoten a0 i Bapxosen admunucmpamugen
c0,”;

b) pomiedzy tiret dwudziestym a dwudziestym pierwszym
dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

»— W Rumunii:
Inalta Curte de Casatie si Justitie,”.

Artykut 2

1. Konwencja z 1980 r. oraz pierwszy i drugi protokét z
1988 r., jak i konwencje z 1984, 1992 i 1996 r., w brzmieniu
wynikajacym z niniejszej decyzji, wchodza w zycie miedzy
Republika Bulgarii, Rumunig i pozostalymi pafstwami czlon-
kowskimi z dniem 15 stycznia 2008 r.

2. Konwencja z 2005 r. wchodzi w Zycie dnia 15 stycznia
2008 r. migdzy Republikga Bulgarii, Rumunia i pafnstwami
cztonkowskimi, w odniesieniu do ktérych weszla w zycie przed
tg datg.

3. Konwencja z 2005 r. wchodzi w Zycie miedzy Republikg
Bulgarii, Rumunig i panstwami cztonkowskimi, w odniesieniu do

ktorych nie weszla jeszcze w zycie, w dniu okreSlonym w art. 5
ust. 2 tej konwengji.

Artykut 3

Teksty konwencji z 1980 r. oraz pierwszego i drugiego
protokotu z 1988 r., oraz konwencji z 1984, 1992, 1996
i 2005 r., sporzadzone w jezykach bulgarskim i rumunskim,
zalgczone do niniejszej decyzji, sg autentyczne na tych samych
warunkach, co pozostale wersje jezykowe tych konwencji
i protokoltow.

Pojedynczy oryginal tych tekstow w jezyku bulgarskim i rumun-
skim zostaje zlozony w archiwach Sekretariatu Generalnego
Rady Unii Europejskiej wraz z pozostalymi autentycznymi
wersjami jezykowymi.

Sekretarz Generalny przekazuje rzadom Republiki Bulgarii
i Rumunii potwierdzony odpis konwencji i protokotdw, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym, w jezykach angielskim, czeskim,
duniskim, estoniskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpanskim,
irlandzkim, litewskim, lotewskim, maltafiskim, niderlandzkim,
niemieckim, polskim, portugalskim, stlowackim, stoweriskim,
szwedzkim, wegierskim i wloskim.

Artykut 4

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 listopada 2007 r.

W imieniu Rady
R. PEREIRA

Przewodniczgcy



